
Los filtros de aire de la cabina están situados detrás de la 
guantera, y la misma deberá ser quitada.

1.  Antes de la instalación, quite el cable negativo de la 
batería.
2.  Quite los dos pernos de las bisagras de abajo de la 
guantera.
3.  Quite los 6 tornillos que rodean el perímetro de la 
guantera y luego quite la guantera.
4.  ¡PRECAUCIÓN! No desconecte el conector amarillo de 
la bolsa de aire ni altere el frente del módulo de la bolsa de 
aire.
5.  En los modelos G20 y Altima, solamente, la puerta de la 
guantera no require ser quitada de la unidad de la guantera 
y el panel de terminación inferior. a) Quite el sellado de la 
puerta, adyacente a la unidad de la guantera y el panel de 
terminación inferior; b) Quite la tuerca plástica del panel de 
terminación inferior y el sujetador metálico en el costado 
(G20 solamente); c) Quite los 2 tornillos que aseguran el 
pestillo metálico y los dos tornillos en la parte superior de la 
guantera; d) Quite los 2 tornillos en las esquinas inferiores; 
e) Desenganche el sujetador que asegura la esquina 
superior derecha de la unidad de la guantera.
6.  Recorte la sección plástica indicada por el área 
sombreada arriba de la lengüeta, utilizando una trincheta. 
Asegúrese de no dejar caer la sección plástica dentro de la 
abertura de la caja.
7.  Quite de la caja, los 2 elementos filtrantes del aire de la 
cabina.
8.  Los dos filtros nuevos deben estar alineados con el 
gancho de plástico en la parte inferior. Inserte el primer filtro 
en la posición inferior, luego deslícelo hacia arriba hasta la 
posición superior, luego inserte el segundo filtro dentro de 
la posición inferior.
9.  Asegure los filtros con el sujetador.
10.  Vuelva a colocar la guantera y la caja.
11.  Vuelva a conectar el cable negativo de la batería.

Les filtres d’habitacle sont situés derrière la boîte à gants, 
qui doit être déposée.

1.  Avant installation, déposez le câble de pôle moins de la 
batterie.
2.  Déposez les deux charnières de sous la boîte à gants.
3.  Déposez les 6 vis autour du périmètre de la boîte à 
gants, puis déposez la boîte à gants.
4.  ATTENTION! Ne débranchez pas le raccord jaune des 
coussins gonflables; ne touchez pas au devant du module 
des coussins gonflables.
5.  Seulement sur les modèles G20 et Altima, il n’y a pas lieu 
de déposer la trappe de la boîte à gants et le panneau de 
finition inférieur. a) Déposez le joint de trappe proche de la 
boîte à gants et du panneau de finition inférieur; b) Déposez 
l’écrou en plastique du panneau de finition inférieur 
et l’attache métallique sur le côté (G20 seulement); c) 
Déposez les 2 vis fixant le verrou métallique et les 2 vis au 
sommet de la boîte à gants; d) Déposez les 2 vis aux coins 
inférieurs; e) Dégagez l’attache qui fixe le coin supérieur 
droit de la boîte à gants.
6.  À l’aide d’un couteau tout usage, découpez la section 
en plastique indiquée par la zone ombrée au-dessus de la 
patte, en vous assurant de ne pas faire tomber la section en 
plastique dans l’ouverture du boîtier.
7.  Retirez du boîtier les deux cartouches de filtre 
d’habitacle usées.
8.  Les deux cartouches neuves doivent être alignées sur 
le crochet en plastique à la base; enfoncez le premier 
filtre dans la position du bas, glissez-le vers le haut, puis 
enfoncez le second filtre dans la position du bas.
9.  Fixez les filtres avec l’attache.
10.  Reposez la boîte à gants et le boîtier.
11.  Reconnectez le câble de pôle moins de la batterie.

The cabin air filter is located behind the glove box and it 
must be removed.
1.  Before installation, disconnect the negative battery 
cable.
2.  Remove the 2 hinge pins from underneath the glove box.
3.  Remove the 6 screws surrounding the glove box 
perimeter and then remove the glove box.
4.  CAUTION! Do not disconnect the yellow airbag 
connector or disturb the front of the air bag module.
5.  On the G20 + Altima models only, the glove box door 
does not need to be removed from the glove box assembly 
+ lower finisher. a) Remove the door seal adjacent to the 
glove box assembly + lower finisher; b) Remove the lower 
finisher plastic nut + metal clip on the side (G20 only); c) 
Remove the 2 screws securing the metal latch and the 2 
screws at the top of the glove box; d) Remove the 2 screws 
at the bottom corners; e) Disengage the clip securing the 
upper right corner of the box assembly
6.  Cut out the plastic section indicated by the shaded area 
above the tab using a utility knife - make sure not to drop 
the plastic section into the housing opening.
7.  Remove the 2 cabin air filter elements from the housing.
8.The two new filters must be aligned with the plastic hook 
at the bottom - insert the first filter in the bottom position - 
then slide it up to the top position –  then insert the second 
filter into the bottom position.
9.  Secure the filter with the clip.
10.  Replace the glove box + housing.
11.  Reconnect the negative battery cable.
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